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MÓDOSÍTÁS:
A Nőjogi és Esélyegyenlőségi Bizottság benyújtja a Fejlesztési Bizottságnak és a Környezetvédelmi, Éghajlatváltozási és Élelmiszer-biztonsági Bizottságnak mint illetékes bizottságoknak a következőket :
<RepeatBlock-Amend><Amend>Módosítás		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel „A szexuális és reprodukciós egészség és jogok helyzetéről az EU-ban a nők egészségével összefüggésben” című, 2021. június 24-i állásfoglalására1a,

	
	_________________

	
	1a HL C 81., 2022.2.18., 43. o.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az abortuszhoz való jognak az Európai Unió Alapjogi Chartájába való beillesztéséről szóló, 2024. április 11-i állásfoglalására1a,

	
	_________________

	
	1a HL C, C/2025/1279, 2025.3.13., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1279/oj.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a Bizottság nők jogaira vonatkozó uniós ütemtervére,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az 1994. évi kairói nemzetközi népesedési és fejlesztési konferenciára, annak cselekvési programjára és felülvizsgálati konferenciáinak eredményeire,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a 2015. évi Pekingi Nyilatkozatra és Cselekvési Platformra, valamint felülvizsgálati konferenciáinak eredményeire,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az Equal Measures 2030 által készített, „Findings from the 2024 SDG Gender Index – A gender equal future in crisis?” [A fenntartható fejlődési célok nemek közötti egyenlőségre vonatkozó 2024. évi mutatójának megállapításai: A nemek közötti egyenlőséget biztosító jövő a válság idején?] című jelentésre,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az ENSZ nőjogi szervezetének, az ENSZ Fejlesztési Programjának, az ENSZ Népesedési Alapjának (UNFPA), az UNICEF-nek és az Élelmezési Világprogramnak az „Are we getting there? A synthesis of the UN evaluations of SDG 5” [Elértük már? Az ENSZ 5. fenntartható fejlődési célra vonatkozó értékeléseinek összefoglalása] című, 2024. évi közös jelentésére,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az Élelmezési és Mezőgazdasági Szervezet által kiadott, az élelmezésbiztonsággal és a szegénység felszámolásával összefüggésben a fenntartható kisüzemi halászat biztosítására vonatkozó, 2015. évi önkéntes iránymutatásokra, beleértve azoknak a nemek közötti egyenlőségről és a méltányosságról szóló 8. fejezetét,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>31 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a Tanácshoz intézett, az ENSZ nők helyzetével foglalkozó bizottsága 69. ülésszakára vonatkozó uniós prioritásokról szóló 2024. december 19-i ajánlására1a,

	
	_________________

	
	1a HL C, C/2025/1971, 2025.4.11., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1971/oj.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>55 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a „Ninth report on economic, social and territorial cohesion” [Kilencedik jelentés a gazdasági, társadalmi és területi kohézióról] című, 2024. márciusi bizottsági jelentésre,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>55 b bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a Nemek Közötti Egyenlőség Európai Intézetének a „Gender Equality Reports 2023 – Towards a green transition in transport and energy” [A nemek közötti egyenlőségről szóló 2023. évi jelentések – Úton a zöld átállás felé a közlekedés és az energetika területén] című jelentésére,


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B a preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Ba.	mivel a 2024. évi globális békeindex szerint a globális békesség átlagos szintje 0,56%-kal csökkent, ami azt jelenti, hogy egymást követő ötödik éve romlott ez a szint; mivel e tendencia fényében a 16. fenntartható fejlődési célt bele kell foglalni egy olyan részletes felülvizsgálatba, amely a békét és a biztonságot világszerte fenyegető növekvő kihívások kezelésére irányul;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B b preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Bb.	mivel az egyre nagyobb méreteket öltő emberkereskedelem továbbra is kritikus fenyegetést jelent a globális békére és biztonságra nézve; mivel az emberkereskedő hálózatok elleni küzdelemhez, az áldozatok védelméhez és az emberi jogok tiszteletben tartásához elengedhetetlen a nemzetközi együttműködési és végrehajtási mechanizmusoknak a 16. fenntartható fejlődési cél keretében történő megerősítése;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	C.	mivel a fenntartható fejlődési célokra irányuló éves beruházási hiány jelenleg 4 billió USD-t tesz ki; mivel az alacsony és közepes jövedelmű országok magas adósságszintje akadályozza a fenntartható fejlődési célok eléréséhez szükséges beruházásokat;
	C.	mivel a fenntartható fejlődési célokkal kapcsolatos éves beruházási hiány jelenleg 4 billió USD-t tesz ki; mivel az alacsony és közepes jövedelmű országok magas adósságszintje, amelyhez egyes pénzügyi intézmények programjai is hozzájárulnak, akadályozza a fenntartható fejlődési célok eléréséhez szükséges beruházásokat; mivel ez összefügg a szegénységi ráták növekedésével is; mivel a nőket és lányokat világszerte aránytalanul sújtja a szegénység, a humanitárius válságok, az éghajlatváltozás, a konfliktusok, a szélsőségesség, a terrorizmus, a háborúk, valamint az élelmiszerhiány; mivel ez a gyermekeket is kiszolgáltatottabbá teszi; mivel a nemek közötti szegénységi szakadék 2030-ig várhatóan növekedni fog, mivel továbbra is a nők fogják kitenni a világ mélyszegénységben élő népességének többségét;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C a preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	C a.	mivel a nemek közötti egyenlőség finanszírozásának hiánya jelentősen akadályozza a nemek közötti egyenlőség terén történő előrelépést; mivel a nemek közötti egyenlőség alapvető szerepet játszik a fenntarthatósággal, a jóléttel, a társadalmi igazságossággal, a békével és a humán fejlődéssel kapcsolatos ígéretek teljesítésében; mivel az érdemi és tartós pénzügyi kötelezettségvállalások és a megerősített költségvetés-tervezési folyamatok alapvető fontosságúak a jogszabályok, szakpolitikák és a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő szolgáltatások végrehajtásának támogatásához annak érdekében, hogy az 5. fenntartható fejlődési cél valamennyi részcélja tekintetében előmozdítsák a nemek közötti egyenlőséget1a;

	
	_________________

	
	1a Equal Measures 2030, „Findings from the 2024 SDG Gender Index – A gender equal future in crisis?” [A fenntartható fejlődési célok nemek közötti egyenlőségre vonatkozó 2024. évi mutatójának megállapításai: A nemek közötti egyenlőséget biztosító jövő a válság idején?], https://equalmeasures2030.org/wp-content/uploads/2024/09/EM2030_2024_SDG_Gender_Index_EN_digital.pdf.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C b preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	C b.	mivel a nőkkel szembeni erőszak minden formája (a fizikai, szexuális, lelki, gazdasági vagy a kibertérben elkövetett erőszak) az emberi jogok megsértését, a nőkkel szembeni megkülönböztetés szélsőséges formáját, valamint a nemek közötti egyenlőség megvalósulását nehezítő egyik legnagyobb akadályt jelenti; mivel a nemi alapú erőszak, amely a hatalom nemek közötti egyenlőtlen megosztásából, a patriarchális struktúrákból és a nemi sztereotípiákból fakad, és a férfiak nők feletti uralmát és a nők megkülönböztetését eredményezi, különböző módokon és intenzitással nyilvánulhat meg, valamint különböző formákat ölthet; mivel a nemi alapú erőszaktól mentes társadalmat a nemek közötti egyenlőség egyik örök érvényű előfeltételeként kell elismerni;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	megerősíti szilárd elkötelezettségét az összes fenntartható fejlődési cél időben történő és teljes körű megvalósítása mellett;
	1.	megerősíti szilárd elkötelezettségét az iránt, hogy az összes fenntartható fejlődési cél időben és teljeskörűen megvalósuljon az EU külső tevékenységén keresztül valamennyi tagállamban és szerte a világban;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés – a pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	(a)	hangsúlyozza, hogy az EU mérsékelt haladást ért el az 1. fenntartható fejlődési cél terén, azonban a nők továbbra is jobban ki vannak téve a szegénység és a társadalmi kirekesztődés kockázatának;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés – b pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	(b)	aggodalmát fejezi ki a 2. fenntartható fejlődési cél Unión belüli helyzete miatt, mivel az elhízás nők és gyermekek körében tapasztalható növekvő aránya az alultápláltság jele;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés – c pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	(c)	rendkívül aggasztónak tartja a nők helyzetét az EU-ban a 7. fenntartható fejlődési céllal kapcsolatban, mivel a nőket az alacsonyabb jövedelem miatt nagyobb valószínűséggel érinti az energiaszegénység; 2022-ben a nők 9,8%-a és a férfiak 8,7%-a nem tudta megfelelően fűteni otthonát, amit az energiaválság tovább súlyosbított; üdvözli a Bizottság megfizethető energiáról szóló közleményét1a; felkéri a Bizottságot és a társjogalkotókat, hogy gyorsítsák fel a megfizethető energiához való azonnali hozzáférés biztosítására irányuló folyamatot;

	
	_________________

	
	1a Cselekvési terv a megfizethető energiáért: Az energiauniónkban rejlő valós érték kibontakoztatása a megfizethető, hatékony és tiszta energia minden európai számára történő biztosítása érdekében (COM(2025)0079).


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés – d pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	(d)	hangsúlyozza, hogy a 11. fenntartható fejlődési cél továbbra sem teljesül az EU-ban, mivel a nők nagyobb valószínűséggel élnek elégtelen lakáskörülmények között (2022-ben 4,6%, szemben a férfiak 4,0%-ával), és nagyobb mértékben veszik igénybe a tömegközlekedést, ahol a biztonsági aggályok továbbra is fennállnak;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a globális közösség súlyosan elmarad a 2030-ig tartó időszakra szóló menetrend megvalósítása és a fenntartható fejlődési célok elérése tekintetében;
	2.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a globális közösség súlyosan elmarad a 2030-ig tartó időszakra szóló menetrend megvalósítása és a fenntartható fejlődési célok elérése tekintetében, és bizonyos fenntartható fejlődési célok területén visszaesés tapasztalható; hangsúlyozza az országok és régiók között és azokon belül különféle kérdésekben, például a nemek közötti egyenlőtlenségek terén fennálló különbségeket; sajnálatát fejezi ki az Egyesült Államok Nemzetközi Fejlesztési Hivatala (USAID) támogatásának visszavonása miatt, és elismeri, hogy ez megsemmisítő hatást gyakorolt a globális közösségnek a fenntartható fejlődési célok, különösen az 5. fenntartható fejlődési cél elérésére irányuló célkitűzésére;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2 a.	felszólítja az EU-t, hogy tegyen eleget azon kötelezettségvállalásának, hogy a nemek közötti egyenlőség általános érvényesítését és az interszekcionális szemléletet valamennyi uniós szakpolitikában és finanszírozásban alkalmazza; sajnálja, hogy a világ országai még mindig nem rendelkeznek az 5. fenntartható fejlődési cél nyomon követéséhez szükséges adatok 44%-ával, és több mint 80%-ukban hiányoznak adatok az 5. fenntartható fejlődési cél legalább egy részcélja tekintetében1a; hangsúlyozza ezért, hogy meg kell erősíteni a nemzeti statisztikai hivatalokat, javítani kell globális koordinációjukat és együttműködésüket, biztosítani kell a megalapozott politikai döntéshozatalt, és meg kell szüntetni a nemekkel kapcsolatos adatok területén továbbra is fennálló adathiányt;

	
	_________________

	
	1a Equal Measures 2030, „Findings from the 2024 SDG Gender Index – A gender equal future in crisis?” [A fenntartható fejlődési célok nemek közötti egyenlőségre vonatkozó 2024. évi mutatójának megállapításai: A nemek közötti egyenlőséget biztosító jövő a válság idején?], https://equalmeasures2030.org/wp-content/uploads/2024/09/EM2030_2024_SDG_Gender_Index_EN_digital.pdf.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2 b.	hangsúlyozza a fenntartható fejlődési célok nyomon követését lehetővé tévő adatok fontosságát, rámutatva arra, hogy az adatok mennyiségének dicséretes növekedése, valamint azok nyitottsága, hozzáférhetősége és hatékony felhasználása ellenére továbbra is kritikus hiányosságok állnak fenn; ezért hangsúlyozza a nemzeti statisztikai hivatalok szerepének fontosságát és a partnerségek megerősítésének szükségességét, amelyek kiemelt fontosságúak a több inkluzív adat, például a nemek szerint lebontott adatok biztosításában;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	hangsúlyozza, hogy sürgősen nemzetközi együttműködésre és határozott átalakító erejű intézkedésekre van szükség ahhoz, hogy társadalmainkat és gazdaságainkat szilárdan a fenntartható fejlődési célok elérése és a hármas környezeti válság kezelése felé tereljük;
	3.	hangsúlyozza, hogy sürgősen nemzetközi együttműködésre, határozott átalakító erejű intézkedésekre és a fejlesztési segélyekre fordított globális kiadások növelésére van szükség ahhoz, hogy társadalmainkat és gazdaságainkat szilárdan a fenntartható fejlődési célok elérése és a hármas környezeti válság, azaz az éghajlatváltozás, a szennyezés és a biológiai sokféleség csökkenésének kezelése felé tereljük;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	kiemeli, hogy az EU továbbra is kulcsfontosságú vezető szerepet tölt be a fenntartható fejlődési célok globális végrehajtásában, különösen a többszörös geopolitikai kihívások és a jelenlegi válságok fényében;
	4.	kiemeli, hogy az EU továbbra is kulcsfontosságú vezető szerepet tölt be a fenntartható fejlődési célok globális végrehajtásában, különösen a többszörös geopolitikai kihívások és a jelenlegi válságok fényében, ideértve a fenntartható fejlődési célokkal szembeni növekvő ellenállást, valamint a nemek közötti egyenlőség terén és a kiszolgáltatott vagy marginalizált helyzetű csoportok, köztük a nők, lányok és az LMBTIQ+-személyek világszerte történő védelmét célzó nemzetközi emberi jogi keret terén tapasztalható visszalépést;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	4a.	elismeri az Európai Unió folyamatos erőfeszítéseit és jelentős előrelépéseit, különösen a 8. fenntartható fejlődési cél felé tett haladás terén, ugyanakkor elismeri, hogy az 5. fenntartható fejlődési cél elérése terén további javulásra van szükség;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	4 b.	hangsúlyozza, hogy az EU-nak prioritásként kell kezelnie a nőket, a lányokat és a családokat támogató politikákat, biztosítva, hogy gazdasági és társadalmi jóllétüket alapvető fontosságúnak tekintsék a fenntartható fejlődési célok, például a szegénység csökkentése, a jó minőségű oktatás és a nemek közötti egyenlőség elérése szempontjából;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	5.	sajnálatát fejezi ki a 3. fenntartható fejlődési cél legtöbb célkitűzése terén tapasztalt marginális vagy mérsékelt előrehaladás, valamint a 2015 óta több kulcsfontosságú területen tapasztalható lassuló ütem miatt; aggodalommal állapítja meg, hogy a 3. fenntartható fejlődési cél céljainak kevesebb mint 10%-a halad jól, és valószínűleg kevesebb mint egyharmaduk fog 2030-ra teljesülni;
	5.	sajnálatát fejezi ki a 3. fenntartható fejlődési cél legtöbb célkitűzése terén tapasztalt marginális vagy mérsékelt előrehaladás, valamint a 2015 óta több kulcsfontosságú területen tapasztalható lassuló ütem miatt; aggodalommal állapítja meg, hogy a 3. fenntartható fejlődési cél céljainak kevesebb mint 10%-a halad jól, és valószínűleg kevesebb mint egyharmaduk fog 2030-ra teljesülni; emlékeztet arra, hogy az EU-ban jelentősek a nemek közötti egyenlőtlenségek, és hogy 2010 óta nagyon korlátozott előrelépés történt ezen egyenlőtlenségek kezelése terén;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5 a.	aggodalmát fejezi ki a női nemi szervek megcsonkításának továbbra is folytatódó gyakorlata miatt, és együttérzését fejezi ki az áldozatok iránt; kiemeli, hogy 2024 márciusában az UNICEF több mint 230 millióra módosította az áldozatok számát, ami 2016-hoz képest 15%-os növekedést (azaz mintegy 30 millióval több áldozatot) jelent annak ellenére, hogy egyes országokban csökkenés tapasztalható;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5b.	elismeri, hogy a USAID által nyújtott finanszírozás közelmúltbeli csökkentése tovább fogja akadályozni a 3. fenntartható fejlődési cél elérését, ami különösen érinti a nők és a lányok reprodukciós és anyasági egészségügyi szolgáltatásokhoz való hozzáférését;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	hangsúlyozza, hogy a több, egymással összefonódó válság, a gyenge egészségügyi infrastruktúra, a gazdasági instabilitás, a szegénység, a tartós egyenlőtlenségek – különösen a kiszolgáltatott helyzetben lévő népességcsoportok és régiók között –, valamint az egyre korlátozottabb erőforrások azzal fenyegetnek, hogy tovább tolódik a 3. fenntartható fejlődési cél elérése felé tett előrehaladás;
	6.	hangsúlyozza, hogy a több, egymással összefonódó és növekvő válság, például a gyenge egészségügyi infrastruktúra, a gazdasági instabilitás, a növekvő geopolitikai feszültségek, a szegénység és a tartós egyenlőtlenségek – ezen belül a nemek közötti egyenlőtlenségek, különösen a kiszolgáltatott helyzetben lévő népességcsoportok és régiók körében –, valamint az egyre korlátozottabb erőforrások és a nemek közötti egyenlőség szempontját figyelembe vevő orvosi kutatás hiánya azzal fenyegetnek, hogy tovább tolódik a 3. fenntartható fejlődési cél elérése felé tett előrehaladás;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6 a.	aggodalommal jegyzi meg, hogy az Egyesült Államok kilépett az Egészségügyi Világszervezetből (WHO), és teljesen befagyasztotta hivatalos fejlesztési támogatását; hangsúlyozza, hogy figyelembe véve az USAID-nek a globális egészség megerősítésében játszott szerepét, ez óriási hatással lesz az emberek életére és az egészségügyi szolgáltatásokhoz való hozzáférésre világszerte, többek között nők és lányok milliói számára; kiemeli továbbá, hogy az általános tilalmi szabály visszaállítása különösen érinti a szexuális és reprodukciós egészséget és jogokat; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy kezeljék az Egyesült Államok által hátrahagyott űrt, többek között azáltal, hogy fokozzák az EU-nak a szexuális és reprodukciós egészséggel és jogokkal kapcsolatos kiemelt fontosságú kezdeményezésekhez való hozzájárulását, beleértve az UNFPA ellátási partnerségét és a szubszaharai Afrikában a szexuális és reprodukciós egészséggel és jogokkal kapcsolatos „Európa együtt” kezdeményezést;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6 b.	sajnálatát fejezi ki a fejlesztési segélyek globális visszafogása miatt, ami főként a legszegényebb régiók és a leginkább marginalizált helyzetű emberek, például a nők és a lányok egészségügyi ellátáshoz való hozzáférését érinti; úgy véli, hogy a törékeny egészségügyi rendszerek hanyatlása potenciális egészségügyi kockázatot jelent a világ népességére nézve; határozott fellépést szorgalmaz az uniós tagállamokban és az EU külső politikáinak részeként annak érdekében, hogy érdemi előrelépés történjen a gyermekágyi halandóság csökkentésére, a szexuális és reprodukciós egészségügyi szolgáltatásokhoz – többek között a családtervezéshez, a biztonságos és legális abortuszhoz és az anyasági egészségügyi ellátáshoz – való egyetemes hozzáférés biztosítására, valamint az egyetemes egészségügyi ellátás megvalósítására irányuló, 2030-ra kitűzött cél felé, beleértve a biztonságos, hatékony, jó minőségű és megfizethető alapvető gyógyszerekhez való hozzáférést mindenki számára; felszólítja az EU-t, hogy prioritásként biztosítsa az egyén által választott biztonságos és hatékony fogamzásgátlási módszerhez, valamint a biztonságos és legális abortuszszolgáltatásokhoz való hozzáférést a tagállamokban;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6 d.	felhívja az EU-t és tagállamait, hogy kezeljék prioritásként a tényeken alapuló, életkornak megfelelő átfogó, kötelező szexuális és párkapcsolati oktatáshoz való hozzáférés biztosítását a fiúk és lányok számára, valamint a családtervezéssel kapcsolatos tájékoztatást – tekintettel arra, hogy ezen a területen 164 millió nő van szükséghelyzetben –1a, a külső politikák révén is támogatva ezeket az erőfeszítéseket;

	
	_________________

	
	1a Az ENSZ Gazdasági és Szociális Ügyek Főosztálya, „World Family Planning 2022”, https://www.un.org/development/desa/pd/sites/www.un.org.development.desa.pd/files/files/documents/2023/Feb/undesa_pd_2022_world-family-planning.pdf.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6 e.	felszólítja az EU-t, hogy teljesítse a mentális egészségre vonatkozó stratégiában foglalt terveket, és hajtson végre határozottabb intézkedéseket a jó mentális egészségi állapot mindenki számára történő biztosítása érdekében, különös tekintettel a nemi dimenzióra, valamint arra, hogy a nők és az LMBTQI+-személyek mentális egészsége mennyire súlyosan érintett;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6 f.	emlékeztet arra, hogy a szexuális és reprodukciós egészség és jogok teljes körű megvalósítása, valamint a nők és lányok testi autonómiájának fenntartása elengedhetetlen a nemek közötti egyenlőség eléréséhez; kiemeli, hogy a szexuális és reprodukciós egészség és jogok az egyetemes egészségügyi ellátás szerves részét képezik, és kritikus fontosságúak a 3. fenntartható fejlődési cél, különösen a 3.7. részcél elérése szempontjából; felszólítja a Bizottságot, hogy biztosítsa, hogy a szexuális és reprodukciós egészség és jogok szerepeljenek az egyetemes egészségügyi ellátással kapcsolatos uniós kezdeményezésekben és programokban;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 g bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6 g	figyelmeztet arra, hogy a 3. és az 5. fenntartható fejlődési cél által kitűzött részcélok nem érhetők el, ha nem garantálják a szexuális és reprodukciós egészséghez és a reprodukciós jogokhoz való egyetemes hozzáférést az EU-ban és világszerte; emlékeztet arra, hogy az alapvető egészségügyi szolgáltatásokhoz és a szükséges gyógyszerekhez, az egyén által választott biztonságos és hatékony fogamzásgátlási módszerhez és a legális abortuszszolgáltatásokhoz való hozzáférés a szexuális és reprodukciós egészségügyi ellátás alapvető szempontja;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 h bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6 h.	emlékeztet arra, hogy a nem kívánt terhesség jelentős fizikai, érzelmi és pénzügyi következményekkel járhat az egyénekre és a családokra nézve, és serdülőkori terhesség esetén különösen jelentős kárt okozhat a kiskorúaknak; hangsúlyozza, hogy a legális abortusz a vetélés és más életveszélyes szülészeti vészhelyzetek esetén életmentő ellátás, és hogy a biztonságos abortuszhoz való legális és hatékony hozzáférés segíthet a súlyos szövődmények kezelésében és a magas kockázatú terhességek elkerülésében, amelyek gyermekágyi és csecsemőhalandósághoz vezethetnek;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 i bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6 i.	hangsúlyozza továbbá, hogy az abortuszgyógyszerek biztonságos és kevésbé invazív alternatívát kínálnak a sebészeti abortusszal szemben, és hozzáférhetőbbé teszik az abortuszt és a vetéléssel kapcsolatos ellátást az olyan területeken élő személyek számára, ahol a sebészeti abortusz földrajzi vagy egyéb akadályok miatt nehezen hozzáférhető, és hogy a biztonságos abortuszgyógyszerekhez való időben történő hozzáférés lehetővé teheti azt is a betegek számára, hogy részben vagy egészben önállóan kezeljék az abortuszt és a vetéléssel kapcsolatos ellátást, megelőzve a késedelmes ellátás problémáját, amely további egészségügyi kockázatokhoz vezethet;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 j bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6 j.	felszólítja az EU-t, hogy mielőbb fogadja el a kritikus fontosságú gyógyszerekről szóló jogszabályt1a, és biztosítsa, hogy e jogszabály az EU egész területén mindenkor garantálja a WHO alapvető gyógyszereket tartalmazó jegyzékében szereplő alapvető szexuális és reprodukciós egészségügyi gyógyszerek hozzáférhetőségét és rendelkezésre állását; felszólítja az Európai Gyógyszerügynökséget, hogy frissítse a kritikus fontosságú gyógyszerek uniós jegyzékét annak érdekében, hogy az tartalmazza a WHO alapvető gyógyszereket tartalmazó jegyzékében szereplő alapvető szexuális és reprodukciós egészségügyi gyógyszerek, például a fogamzásgátló és abortuszgyógyszerek teljes felsorolását; felszólítja az EU-t annak biztosítására, hogy az alapvető szexuális és reprodukciós egészségügyi gyógyszerek mindig képezzék részét a nem uniós országoknak nyújtott humanitárius segélyeknek;

	
	_________________

	
	1a COM(2025)0102.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	fokozott összehangolt fellépésre és jelentős beruházásokra szólít fel az egyetemes egészségügyi ellátás elérése, az egészségügyi rendszerek megerősítése, a gyógyszerekhez és oltóanyagokhoz való méltányos hozzáférés biztosítása, a betegségmegelőzés és -kezelés előmozdítása, a súlyosbító környezeti tényezők kezelése, valamint a minőségi ellátáshoz és szolgáltatásokhoz való hozzáférés terén különösen a kiszolgáltatott népességcsoportok és régiók esetében mutatkozó különbségek kezelése érdekében;
	7.	fokozott összehangolt fellépésre és jelentős beruházásokra szólít fel az egyetemes egészségügyi ellátás elérése, az egészségügyi rendszerek megerősítése, a gyógyszerekhez és oltóanyagokhoz való méltányos hozzáférés biztosítása, a betegségmegelőzés és -kezelés előmozdítása, a súlyosbító környezeti tényezők kezelése, valamint a minőségi ellátáshoz és szolgáltatásokhoz való hozzáférés terén különösen a kiszolgáltatott helyzetben lévő emberek, a kiszolgáltatott népességcsoportok és régiók, ezen belül a kisebbségek, a nők és a lányok, továbbá a fogyatékossággal élő személyek esetében mutatkozó különbségek kezelése érdekében; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy alapvető jogként mindenki számára garantálják az egészségügyi ellátáshoz való hozzáférést; hangsúlyozza, hogy támogatni kell a szükséghelyzetben lévő, a migráns, a belső menekült, a menekült, valamint a humanitárius válságokat és konfliktushelyzeteket átélő lányok egészségügyi ellátáshoz és oktatáshoz való hozzáférését;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7a.	megerősített összehangolt fellépést és jelentős beruházásokat szorgalmaz az egyetemes egészségügyi ellátás elérése, az egészségügyi rendszerek megerősítése, a gyógyszerekhez és oltóanyagokhoz való méltányos hozzáférés biztosítása, a betegségmegelőzés és -kezelés előmozdítása, a súlyosbító környezeti tényezők kezelése, a mentális egészségügyi kihívások kezelése, valamint a jó minőségű ellátáshoz és szolgáltatásokhoz való hozzáférés terén különösen a kiszolgáltatott népességcsoportok és régiók esetében mutatkozó különbségek csökkentése érdekében;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	kéri, hogy az emberi jogok európai egyezményét és az Európai Unió Alapjogi Chartáját egészítsék ki az egészséges környezethez való egyetemes joggal, és hozzanak létre jogilag kötelező erejű keretet;
	8.	úgy véli, hogy az egészséges környezet az egészség javításának kritikus tényezője;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 a.	sajnálja, hogy egyetlen ország sem halad jól a nemek közötti egyenlőség 2030-ig történő megvalósításával, és hogy 2019 és 2022 között az országok közel 40%-a stagnált, sőt visszalépett a nemek közötti egyenlőség terén; megjegyzi, hogy ez a visszaesés egybeesik a nők jogai ellen ható, világszerte tapasztalható konzervatív, reakciós és nőgyűlölő tendenciák erősödésével; figyelmeztet arra, hogy ha a nemek közötti egyenlőség terén történő visszaesés és stagnálás irányába mutató jelenlegi tendenciák felgyorsulnak, a nemek közötti globális egyenlőtlenségek 2030-ban nagyobbak lehetnek, mint amikor 2015-ben megállapodás született a fenntartható fejlődési célokról1a;

	
	_________________

	
	1a Equal Measures 2030, „Findings from the 2024 SDG Gender Index – A gender equal future in crisis?” [A fenntartható fejlődési célok nemek közötti egyenlőségre vonatkozó 2024. évi mutatójának megállapításai: A nemek közötti egyenlőséget biztosító jövő a válság idején?], https://equalmeasures2030.org/wp-content/uploads/2024/09/EM2030_2024_SDG_Gender_Index_EN_digital.pdf.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 b.	hangsúlyozza az 5. fenntartható fejlődési cél horizontális jellegét és a 2030-ig tartó időszakra szóló menetrend megvalósításában betöltött fontos szerepét; kiemeli, hogy a nemek közötti egyenlőség megvalósítása közvetlenül kiegészíti az összes többi fenntartható fejlődési célt, és e célok nem érhetők el a nők és lányok jogainak és a nemek közötti egyenlőségnek az előmozdítása nélkül;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	gyorsított és célzott fellépésre szólít fel a nőkkel, lányokkal és LMBTIQ+-személyekkel szembeni erőszak és zaklatás valamennyi formájának felszámolása érdekében, beleértve a szexuális és nemi alapú erőszakot is, valamint az olyan káros gyakorlatok megszüntetése érdekében, mint a gyermekházasság és a női nemi szervek megcsonkítása;
	9.	megismétli, hogy a nemi alapú erőszaktól mentes társadalom elengedhetetlen előfeltétele a nemek közötti egyenlőség megvalósításának; gyorsított és célzott fellépésre szólít fel a nőkkel, lányokkal és LMBTIQ+-személyekkel szembeni erőszak és zaklatás valamennyi formájának felszámolása érdekében – beleértve a szexuális és nemi alapú erőszakot is –, az olyan káros gyakorlatok megszüntetése érdekében, mint a gyermekházasság és a kényszerházasság – amelyek évente 12 millió lányt érintenek1a –, a női nemi szervek megcsonkítása és a nemi alapú abortusz, továbbá a nemi alapú erőszak háborús fegyverként történő felhasználása elleni küzdelem érdekében; úgy véli, hogy a polgári szerepvállalás és az alulról építkező helyi nőjogi szervezetek elengedhetetlenek e cél eléréséhez; aggodalmát fejezi ki az emberijog-védők elleni büntetőeljárások számának globális növekedése miatt, különösen a nők és a kisebbségek jogaiért kiálló jogvédők esetében; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az alacsony és az alacsony-közepes jövedelmű országokban magas az anyai mortalitás;

	
	_________________

	
	1a UNICEF, „Fast Facts: 10 facts illustrating why we must #EndChildMarriage”, 2019. február 10., https://www.unicef.org/press-releases/fast-facts-10-facts-illustrating-why-we-must-endchildmarriage.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	9 a.	hangsúlyozza, hogy az erőszakos közösülés továbbra is az emberi jogok megsértésének egyik legelterjedtebb formája, és sürgeti, hogy a beleegyezés hiánya alapján határozzák meg az erőszakos közösülés közös fogalmát;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	9 b.	sajnálja, hogy globálisan visszalépés történt a nők jogai terén, és elítél minden olyan szereplőt, aki fellépéseivel aláássa a nemek közötti egyenlőség terén elért globális eredményeket; felszólítja az EU-t és tagállamait, hogy most, amikor az Egyesült Államok megszünteti az emberi jogokat védelmező szervezetek finanszírozását, fokozzák a nemek közötti egyenlőségért folytatott küzdelmet;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	9 c.	határozottabb fellépést szorgalmaz a genderellenes online gyűlöletbeszéd terjedése és a politikai tisztséget betöltő nők által tapasztalt növekvő fenyegetések elleni küzdelem érdekében, amely utóbbi azt eredményezi, hogy kevesebb nő tölt be hivatalt, és e nőket gyakran távozásra kényszerítik;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	felszólít a nők társadalmi szerepvállalásának előmozdítására és a nemi alapú erőszak valamennyi formája elleni küzdelemre összpontosító programok finanszírozásának folytatására; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy az összes új külső tevékenység 85%-ában jelentős vagy fő célkitűzésként szerepeljen a nemek közötti egyenlőség, és hogy minden országban a hivatalos fejlesztési támogatás 20%-át olyan programokra fordítsák, amelyek egyik fő célkitűzése a nemek közötti egyenlőség;
	10.	felszólít a nemek közötti egyenlőség előmozdítására és a nemi alapú erőszak valamennyi formája elleni küzdelemre összpontosító programok finanszírozásának növelésére; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy valamennyi uniós finanszírozású fellépés tartalmazza a nemi dimenziót, és a hivatalos fejlesztési támogatások 85%-át olyan projektekre fordítsák, amelyekben jelentős vagy fő célkitűzésként szerepel a nemek közötti egyenlőség, és hogy minden országban a hivatalos fejlesztési támogatás 20%-át olyan programokra fordítsák, amelyek egyik fő célkitűzése a nemek közötti egyenlőség; felhívja a Bizottságot, hogy ezt a két célt foglalja bele a következő többéves pénzügyi keretbe, és biztosítsa, hogy a nemek közötti egyenlőség általános érvényesítése és a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő költségvetés-tervezés valamennyi uniós politikába, programba és költségvetésbe beépüljön;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10 a.	riasztónak tartja, hogy az 5. fenntartható fejlődési cél a fenntartható fejlődési célok közül az egyik legkevesebb finanszírozást kapja; elítéli, hogy a nők jogaival kapcsolatos finanszírozást egyre kevésbé kezelik prioritásként, és hogy az alulról szerveződő feminista mozgalmak és a nőjogi szervezetek továbbra is rendszerszinten alulfinanszírozottak, és világszinten a hivatalos fejlesztési támogatások kevesebb mint 1%-át kapják1a; felszólítja a Bizottságot, hogy biztosítson rendszeres, megfelelő és fenntartható finanszírozást a nemek közötti egyenlőséget és a nők jogait előmozdító európai programok és szervezetek számára;

	
	_________________

	
	1a ODI szakpolitikai tájékoztató – „Where next for feminist foreign policy on funding feminist movements?” [Merre lépjen tovább a feminista külpolitika a feminista mozgalmak finanszírozása terén?] https://media.odi.org/documents/ODI-ET-FundingMovements-PB-EN-May24-Final.pdf.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10 b.	súlyos aggodalmának ad hangot az Afganisztánban jelenleg elkövetett nemi alapú apartheid miatt; hangsúlyozza, hogy Afganisztánban már 2,2 millió lánytól tagadták meg az oktatáshoz való hozzáférést, és ez a szám várhatóan 4 millióra emelkedik; felszólítja a globális közösséget, hogy határozottan ítélje el az afganisztáni nemi alapú apartheidet, és tegyen meg minden szükséges intézkedést a nemi alapú apartheid megszüntetése és a felelősök bíróság elé állítása érdekében;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10 c.	sajnálja, hogy a nemek közötti egyenlőségre vonatkozó III. cselekvési terv elindítása óta az összes, a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő/célzott cselekvésnek csak 3,8%-a tűzte ki fő célként a nemek közötti egyenlőséget, ami elmarad az NDICI-rendeletben meghatározott 5%-os célértéktől1a; felszólítja a tagállamokat és a Bizottságot, hogy jelentősen növeljék azon uniós cselekvések számát, amelyek fő célkitűzése a nemek közötti egyenlőség előmozdítása, és érjék el az 5%-os célértéket; felszólítja az EU-t, hogy növelje a nemek közötti egyenlőséget támogató többoldalú alapok, például az UN Women, valamint a szexuális és reprodukciós egészséget támogató UNFPA és az AIDS, a tuberkulózis és a malária elleni globális alap finanszírozását;

	
	_________________

	
	1a Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/947 rendelete (2021. június 9.) a Szomszédsági, Fejlesztési és Nemzetközi Együttműködési Eszköz (Globális Európa) létrehozásáról, a 466/2014/EU európai parlamenti és tanácsi határozat módosításáról és hatályon kívül helyezéséről, valamint az (EU) 2017/1601 európai parlamenti és tanácsi rendelet és a 480/2009/EK, Euratom tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 209., 2021.6.14., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/oj).


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	felszólít a nemek közötti bérszakadék megszüntetésére irányuló erőfeszítések felgyorsítására, többek között az ápolási-gondozási ágazatban, valamint az egyenlő részvétel és vezetői lehetőségek biztosítására az állami és a magánszektorban;
	11.	felszólít a nemek közötti foglalkoztatási különbség, valamint a nemek közötti bér- és nyugdíjszakadék megszüntetésére, továbbá a közszolgáltatásokba és a szociális infrastruktúrába történő beruházások növelésére irányuló erőfeszítések felgyorsítására, és kéri az ápolási-gondozási társadalom előmozdítása iránti elköteleződést; felszólít a nők által dominált ágazatokban végzett munka méltányosabb értékelésére és javadalmazására, a bérek átláthatóságára, a szociális védelem megreformálására, valamint a szexuális zaklatástól és nemi alapú erőszaktól mentes, minőségi munkahelyek előmozdítására; erőfeszítéseket szorgalmaz az egyenlő részvétel és vezetői lehetőségek biztosítására az állami és a magánszektorban, aminek érdekében elő kell mozdítani a nemek kiegyensúlyozott képviseletét a felelősséggel járó pozíciókban és a döntéshozatalban, valamint küzdelmet kell folytatni az állami és a magánszférában megnyilvánuló szexizmus ellen;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 a.	hangsúlyozza, hogy elő kell mozdítani a nők és lányok oktatáshoz és pénzügyi tudáshoz való egyenlő hozzáférését, különösen azok esetében, akik marginalizált csoportokhoz tartoznak és megkülönböztetés által érintettek; kiemeli, hogy ezeknek a politikáknak az esélyegyenlőség előmozdítására kell irányulniuk, és növelniük kell a nők és lányok arra való esélyeit, hogy olyan stabil, jól fizetett és kielégítő munkát vállaljanak, amely garantálja pénzügyi függetlenségüket; kéri, hogy a nők és a lányok számára biztosítsanak jobb hozzáférést a digitális eszközökhöz és képzéshez, valamint ösztönözzék a nők és a lányok számára a természettudományok, a technológia, a műszaki tudományok és a matematika (TTMM), valamint a vállalkozói tanulmányok és tevékenységek terén kínált programokat és finanszírozást;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 b.	hangsúlyozza a Bizottság nők jogaira vonatkozó ütemtervének fontosságát az EU nemek közötti egyenlőség iránti elkötelezettségének megerősítésében és a nemek közötti egyenlőségre vonatkozó, 2026-ban közzéteendő új stratégia kialakításában; szorgalmazza a tagállamok fokozottabb bevonását, és átfogó megközelítést sürget a szexuális és reprodukciós szolgáltatások, az interszekcionális megkülönböztetés és a kiszolgáltatott nők védelme tekintetében;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 c.	kéri, hogy az Európai Unió Alapjogi Chartáját egészítsék ki a biztonságos és legális abortuszhoz való egyetemes joggal, és hozzanak létre egy jogilag kötelező erejű keretet;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 d.	megismétli, hogy a szexuális és reprodukciós egészség és jogok alapvető emberi jogok, amelyeknek érvényesítése az emberi méltóság alapvető szempontja és a nemek közötti egyenlőség elérésének előfeltétele; emlékeztet, hogy az EU elkötelezett azon, minden embert megillető jog előmozdítása, védelme és érvényesítése mellett, hogy saját szexualitása, illetve szexuális és reprodukciós jogai felett teljes mértékben maga rendelkezzen, továbbá azokkal kapcsolatban szabad és felelősségteljes döntéseket hozzon, hátrányos megkülönböztetéstől, kényszertől és erőszaktól mentesen;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 e.	felhívja a figyelmet az erős statisztikai alapokon nyugvó, megbízható adatokhoz való hozzáférés, valamint a polgárok bevonásának fontosságára, amely azt biztosítja, hogy senki se maradjon le; úgy véli, hogy ez döntő fontosságú az országok és régiók közötti egyenlőtlenségek azonosítása, a szakpolitikák kialakítása és a nemek közötti egyenlőséggel kapcsolatos globális kezdeményezések előrehaladásának értékelése szempontjából;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 f.	szorgalmazza, hogy erősebben ösztönözzék minden nőnek a szakmai és magánélet közötti egyensúlyhoz való jogát a közös felelősségvállalás, valamint a magánélet, a családi élet és a szakmai élet összeegyeztetését elősegítő munkakörülmények előmozdítása révén;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 g bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 g.	riasztónak tartja a szexuális és reprodukciós egészség és jogok terén tapasztalható folyamatos visszalépést és az e jogok védelmezői elleni támadásokat Európában és világszerte; határozott európai erőfeszítésekre szólít fel alapvető értékeink, például a testi autonómiához való egyenlő jog védelmezése céljából, és határozottabb politikákat szorgalmaz annak érdekében, hogy minden nő és lány számára egyetemes hozzáférést biztosítsanak a szexuális és reprodukciós egészségügyi szolgáltatásokhoz, beleértve a családtervezésre, a megfizethető fogamzásgátlásra, az ingyenes, biztonságos és legális abortuszra és az anyák egészségügyi ellátására vonatkozó információkat;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 h bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 h.	erőteljesebb szakpolitikákat és fellépéseket szorgalmaz, amelyek elősegítik a földhöz, a hitelhez, a vállalkozásalapításhoz és az oktatáshoz, valamint a foglalkoztatáshoz és az egészségügyhöz való hozzáférést, különösen a kiszolgáltatott helyzetben lévő nők és lányok, a fogyatékossággal élő nők, a várandós nők, valamint a vidéki és szigeti térségekben és a legkülső régiókban élő nők számára;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 i bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 i.	felszólítja a tagállamokat, hogy biztosítsák a kötelező, tényeken alapuló, átfogó szexuális és párkapcsolati oktatást az általános és középiskolákban a nemi alapú erőszak és a nemi sztereotípiák elleni küzdelem érdekében; hangsúlyozza, hogy a lányok oktatásába való beruházás magasan megtérül az eljövendő generációk számára, mivel közvetlenül hozzájárul alapvető jogaik érvényesítéséhez és az erőszak minden formájával szembeni védelmükhöz, ugyanakkor hozzájárul az egész társadalom jóllétének javulásához is; e tekintetben felszólítja a Bizottságot, hogy terjesszen elő uniós iránymutatásokat az átfogó és tényeken alapuló szexuális oktatásra vonatkozóan, amelyek a WHO normáin alapulnak, és mozdítsa elő a bevált gyakorlatok tagállamok közötti megosztását ezen a területen;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 j bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 j.	sürgeti a Bizottságot, hogy hagyjon fel az olyan, Unión belüli és kívüli mozgalmak finanszírozásával, amelyek hozzájárulnak a nők elnyomásának bármilyen formájához, beleértve az alapvető jogok, köztük a nők jogai és a szexuális és reprodukciós egészség és jogok elleni kampányokat is;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 k bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 k.	sajnálatát fejezi ki az LMBTIQ+-jogok terén tapasztalható visszalépés és a nemek közötti egyenlőséget fenyegető transzfóbia miatt; elítéli, hogy 2021 és 2022 folyamán csupán három LMBTIQ+-ellenes szervezet 1 milliárd USD összegű bevételt könyvelt el, szemben azzal a 8000, világszerte támogatásban részesülő LMBTIQ+-szervezettel, amelyek összesen 905 millió USD-t kaptak1a; figyelmeztet a genderellenes tevékenységek finanszírozásának aggasztó növekedésére, amelynek célja a nők és az LMBTIQ+-személyek jogai terén az elmúlt évtizedekben elért progresszív eredmények lerombolása;

	
	_________________

	
	1a ODI szakpolitikai tájékoztató – „Where next for feminist foreign policy on funding feminist movements?” [Merre lépjen tovább a feminista külpolitika a feminista mozgalmak finanszírozása terén?] https://media.odi.org/documents/ODI-ET-FundingMovements-PB-EN-May24-Final.pdf.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 l bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 l.	felhívja az EU-t, hogy tiltsa be a tagállamokban a konverziós terápiát nyújtó központokat, és tegyen meg minden tőle telhetőt annak érdekében, hogy mindenhol megakadályozza ezt a gyakorlatot;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 m bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11 m.	felszólítja az EU-t, hogy határozzon meg külön finanszírozási célt a nőjogi és LMBTIQ+-szervezetek, a feminista mozgalmak és az emberijog-védők Európában és világszerte történő támogatására; hangsúlyozza, hogy az emberijog-védők számára védelmi mechanizmust kell létrehozni az EU-ban, különös figyelmet fordítva a nők és az LMBTIQ+ személyek jogai, valamint a szexuális és reprodukciós egészség és jogok terén dolgozó emberijog-védőkre;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	12 a.	megjegyzi, hogy a fenntartható fejlődési célok elérésére irányuló erőfeszítésekben kiemelt szerepet kell juttatni azoknak a szakpolitikáknak, amelyek előmozdítják az innovációt, a vállalkozói készséget és a zöld munkahelyek létrehozását, ami végső soron a fenntartható fejlődési célok és a nemek közötti egyenlőség szélesebb körű megvalósítását fogja ösztönözni;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	határozottabb politikákra és merész fellépésekre szólít fel az inkluzív és fenntartható gazdasági fejlődés előmozdítása érdekében; sürgeti az EU-t és a globális partnereket, hogy használjanak a Global Gateway-hez hasonló eszközöket annak érdekében, hogy a jövedelmi egyenlőtlenséget csökkentő tisztességes munkahelyeket teremtsenek, biztosítva, hogy senki se maradjon le;
	13.	határozottabb politikákra és merész fellépésekre szólít fel az inkluzív és fenntartható gazdasági fejlődés előmozdítása érdekében; sürgeti az EU-t és a globális partnereket, hogy használjanak a Global Gateway-hez hasonló eszközöket annak érdekében, hogy a jövedelmi egyenlőtlenséget csökkentő tisztességes munkahelyeket teremtsenek, biztosítva, hogy senki se maradjon le; erőfeszítéseket szorgalmaz annak érdekében, hogy meghallják azok hangját, akik nagyobb valószínűséggel maradnak le, és hogy helyezzék előtérbe a szegénység és a bizonytalan munkakörülmények elleni küzdelmet, különös tekintettel a megkülönböztetés interszekcionális formáival szembesülő nőkre;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13 a.	hangsúlyozza, hogy a nem fizetett gondozási munka nagy része még mindig kizárólag a nőkre hárul, és ez negatív következményekkel jár a nemek közötti foglalkozási különbségekre, a gazdasági függetlenségre és a társadalmi jóllétre nézve; felszólítja az EU-t, hogy dolgozzon ki konkrét intézkedéseket a gondozási munka elismerésére és az azt támogató megfelelő közjóléti szolgáltatások biztosítására;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy számos fejlődő országban továbbra is lassú és egyenetlen a gazdasági növekedés, amelyet gyakran strukturális gyengeségek, gazdasági egyenlőtlenségek, politikai instabilitás és külső sokkhatások hátráltatnak;
	14.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy számos fejlődő országban továbbra is lassú és egyenetlen a gazdasági növekedés, amelyet gyakran strukturális gyengeségek, gazdasági, társadalmi és nemi egyenlőtlenségek, politikai instabilitás, külső sokkhatások és külföldi beavatkozások hátráltatnak;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14 a.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a nemek közötti egyenlőtlenségek az Európai Unióban továbbra is növekednek a munkaerőpiacon; emlékeztet arra, hogy a nemek közötti foglalkoztatási különbség kezelése érdekében fenn kell tartani és meg kell erősíteni a nemek közötti egyenlőség általános érvényesítését és a nemek közötti egyenlőség szempontját érvényesítő költségvetés-tervezést az uniós kohéziós politikában;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	javasolja a kutatásba, az oktatásba és a készségfejlesztésbe irányuló állami és magánberuházások növelését;
	15.	javasolja a kutatásba, az oktatásba és a készségfejlesztésbe irányuló állami és magánberuházások növelését; felszólítja az EU-t, hogy az igazságos átmenet érdekében ösztönözze a képzést és a jó minőségű foglalkoztatást, különös tekintettel a rendszerszinten kirekesztett és hátrányos helyzetű csoportokra, köztük a nőkre és az LMBTIQ+-közösségre;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	hangsúlyozza, hogy a gazdasági növekedés ösztönzésére irányuló kezdeményezések nem mehetnek a társadalmi igazságosság, a munkavállalói jogok vagy a környezetvédelem rovására;
	16.	hangsúlyozza, hogy a gazdasági növekedés ösztönzésére irányuló kezdeményezések nem mehetnek a társadalmi igazságosság, a nemek közötti egyenlőség, a munkavállalói jogok vagy a környezetvédelem rovására, különösen azért, mert a legnagyobb valószínűséggel elsőként a nők és a kisebbségi csoportok tagjai szenvedik el a gazdasági növekedés által okozott egyenlőtlenségek következményeit;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16 a.	hangsúlyozza, hogy a nőket és a fiatalokat továbbra is hátrányosan érintik a globális munkanélküliség terén mutatkozó különbségek, és hogy világszerte a fiatal nők több mint kétszer akkora valószínűséggel lesznek NEET-fiatalok (nem foglalkoztatott, oktatásban és képzésben nem részesülő fiatal), mint a fiatal férfiak; elismeri, hogy a nemek közötti egyenlőségnek az oktatás, a képzés, a munkaerőpiac, valamint a munka és a magánélet közötti egyensúlyra vonatkozó politikák terén történő előmozdítása növelheti a jólétet és fokozhatja a gazdasági versenyképességet, ugyanakkor segíthet elkerülni, hogy az erőforrások és a tehetségek kihasználatlanul maradnak;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16 b.	emlékeztet arra, hogy létfontosságú, hogy ösztönzőket hozzanak létre a vállalkozások számára, hogy tevékenységeiket összehangolják a fenntartható fejlődési célokkal, biztosítva ugyanakkor, hogy a piac versenyképes maradjon, és képes legyen ösztönözni az innovációt a fenntartható fejlődés terén a nők és lányok számára;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17 a.	hangsúlyozza a környezetkárosodás, különösen a műanyagszennyezés nőkre és lányokra gyakorolt aránytalan hatását; kéri, hogy növeljék a (mikro)műanyagok általi szennyezés női hormonrendszerre gyakorolt hatásainak és a termékenységre gyakorolt lehetséges hatásának kutatására szánt forrásokat;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	úgy véli, hogy sürgősen kötelező erejű globális intézkedésekre van szükség a hiányosságok kezelése, a fellépés felgyorsítása és az óceánok hosszú távú fenntarthatóságának biztosítása érdekében, többek között a fenntartható halászati gyakorlatok, a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászat elleni küzdelem, a tengervédelmi erőfeszítések fokozása és egy, a műanyagszennyezésről szóló globális szerződés elfogadása révén;
	19.	úgy véli, hogy sürgősen kötelező erejű globális intézkedésekre van szükség a hiányosságok kezelése, a fellépés felgyorsítása és az óceánok hosszú távú fenntarthatóságának biztosítása érdekében, többek között a fenntartható halászati gyakorlatok, a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászat elleni küzdelem, valamint a védett tengeri területek hatékony védelmén keresztül a tengervédelmi erőfeszítések fokozása révén, elfogadva egy, a műanyagszennyezésről szóló globális szerződést, továbbá védelmezve a kisüzemi halászok jogait, valamint a halászati erőforrásokhoz és piacokhoz való hozzáférésüket, biztosítva, hogy a kisüzemi halászatban dolgozó nők és férfiak egyenlően és érdemben részt vegyenek az őket érintő döntésekben;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19 a.	hangsúlyozza, hogy ezen belül különösen el kell ismerni a nők munkáját és a kisüzemi halászati értéklánchoz való hozzájárulását, és javítani kell munkafeltételeiket;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19 b.	hangsúlyozza, hogy fokozni kell a nemek közötti egyenlőséget az óceánpolitikai irányítás, a gazdasági tevékenységek (például az idegenforgalom, a tengeri szállítás vagy a halászat) és az óceántudomány területén1a;

	
	_________________

	
	1a UNESCO, „Gender Equality for Ocean Sustainability” [Nemek közötti egyenlőség az óceánok fenntarthatóságáért], https://www.unesco.org/en/articles/gender-equality-ocean-sustainability.


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felhívja az EU-t, hogy továbbra is álljon ki a multilateralizmus mellett, és vállaljon globális vezető szerepet a fenntartható fejlődési célok és a 2030-ig tartó időszakra szóló menetrend végrehajtásának előmozdításában; hangsúlyozza, hogy a fenntartható fejlődési célok melletti megújított elkötelezettség egyértelmű jelzést küld a partnereknek világszerte, és támogatja az EU globális fellépését;
	20.	felhívja az EU-t, hogy továbbra is álljon ki a multilateralizmus mellett, és vállaljon globális vezető szerepet a fenntartható fejlődési célok és a 2030-ig tartó időszakra szóló menetrend végrehajtásának előmozdításában; hangsúlyozza, hogy a fenntartható fejlődési célok melletti megújított elkötelezettség egyértelmű jelzést küld a partnereknek világszerte, és támogatja az EU globális fellépését; hangsúlyozza, hogy az ismételt szóbeli kötelezettségvállalást konkrét uniós intézkedéseknek kell kísérniük, és annak biztosítania kell, hogy a nemek közötti egyenlőség a partnerországokkal két- és többoldalú szinten folytatott politikai párbeszédek szerves részét képezze;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	megerősíti, hogy a hivatalos fejlesztési támogatás (ODA) továbbra is az állami finanszírozás kulcsfontosságú forrása; felhívja ezért az összes uniós tagállamot és globális partnert annak biztosítására, hogy elegendő finanszírozást különítsenek el azon kötelezettségvállalás teljesítésére, hogy a bruttó nemzeti jövedelem 0,7%-át hivatalos fejlesztési támogatásra fordítják;
	21.	megerősíti, hogy a fenntartható fejlődési célok csak akkor érhetők el, ha azokat elégséges mértékben és fenntartható módon finanszírozzák, és hogy a hivatalos fejlesztési támogatás (ODA) továbbra is az állami finanszírozás kulcsfontosságú forrása; felhívja ezért az összes uniós tagállamot és globális partnert annak biztosítására, hogy elegendő finanszírozást különítsenek el azon kötelezettségvállalás teljesítésére, hogy a bruttó nemzeti jövedelem 0,7%-át hivatalos fejlesztési támogatásra fordítják, miközben a Fejlesztési Támogatási Bizottságban tagsággal rendelkező 21 uniós tagállam közül csak négy tesz eleget ennek a nemzetközi kötelezettségvállalásnak;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza a több érdekelt felet tömörítő partnerségek, valamint a helyi önkormányzatok, a civil társadalom és az ifjúsági képviselők kulcsfontosságú szerepét;
	22.	hangsúlyozza a több érdekelt felet tömörítő partnerségek, valamint a helyi önkormányzatok, a civil társadalom és az ifjúsági képviselők kulcsfontosságú szerepét; megismétli, hogy a civil társadalmi szervezetek kiemelt fontosságú szereplők az élénk demokráciákban, és rámutat arra, hogy a fenntartható fejlődési célok, különösen az 5. fenntartható fejlődési cél nem érhető el a civil társadalmi szervezetek, köztük az alulról szerveződő nőjogi és LMBTIQ+-szervezetekkel folytatott partneri együttműködés nélkül; e tekintetben sajnálatát fejezi ki a civil társadalmi szervezetek elleni egyre gyakoribb indokolatlan támadások és a civil társadalmi tér szűkülése miatt, amelyek mind Európában, mind világszerte tapasztalhatók; e tekintetben hangsúlyozza, hogy rendszeres, megfelelő és fenntartható finanszírozást kell biztosítani a civil társadalmi szervezetek számára, és nyílt, átlátható és strukturált párbeszédet kell fenntartani a civil társadalmi szervezetekkel;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	felszólít a fejlődő országok adósságkönnyítésére és adósságátalakítására, valamint a globális pénzügyi intézmények, köztük a multilaterális fejlesztési bankok reformjára annak érdekében, hogy azok alkalmasak legyenek a fenntartható fejlődési célok végrehajtására;
	23.	felszólít a fejlődő országok adósságkönnyítésére és adósságátalakítására, valamint a globális pénzügyi intézmények, köztük a multilaterális fejlesztési bankok reformjára annak érdekében, hogy azok alkalmasak legyenek a fenntartható fejlődési célok végrehajtására, valamint a gazdasági, társadalmi és nemek közötti egyenlőtlenségek csökkentése érdekében; kéri, hogy a negyedik nemzetközi fejlesztésfinanszírozási konferencia záródokumentuma tartalmazzon erőteljesebb nemi dimenziót;


</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	megismétli, hogy a fenntartható fejlődési célok képezik az egyetlen globálisan elfogadott és átfogó célokat a fejlett és a fejlődő országok előtt álló főbb kihívások tekintetében, és ezek jelentik a legjobb eszközt a kiváltó okok kezelésére;
	26.	megismétli, hogy a fenntartható fejlődési célok képezik az egyetlen globálisan elfogadott és átfogó célokat a fejlett és a fejlődő országok előtt álló főbb kihívások tekintetében, és ezek jelentik a legjobb eszközt a kiváltó okok kezelésére; sürgeti a Bizottságot és a tagállamokat, hogy egyetemes keretrendszerként törekedjenek a fenntartható fejlődési célok teljes körű végrehajtására az Unión belül és kívül egyaránt;


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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Az előadó kizárólagos felelősségi körében kijelenti, hogy az eljárási szabályzat I. mellékletének 8. cikke értelmében feltüntetendő egyetlen szervezettől vagy személytől sem kapott észrevételeket.
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